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SIS 1PF 526 4 14 116 1M | 502 8 494 192 10 75 B R E’ una macchina completa per la produzione di ghiaccioli € gelato su stecco con ca-
5006 [1F 5% L R [ | 75 ) BE R4 1I7S R3E 37 H5E 1§ BE 75 pacita orarie fino a 1000 pezzi ora. Dotata di impianto frigorifero ed elettrico. Il sistema
SIBC W S14 1971 M R ™ (1] GIOE 139 514 1A 133 T HE: h3 di raffreddamento € a mezzo liquido refrigerante. Polostick & fornita con una serie di
111 RSN N1 " R T1Y Wi 7 . - RO S T T A (1 A e s b e R s stampi multipli con estrattori e coperchi e di vaschetta scongelo.
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el e 51 04 1 7e Mo G S 1M P90 #5114 1M 5§ &5 This machine is for the production of ice pops and ice-cream on sticks. It has a production capacity of up to
11l SO T S L M ' - SO 91 4 SELA (05 RIAT 1Al e 74 L I 7 1000 pieces per hour. It has an electrical and refrigerating plant and its cooling system is by means of re-
fE: 111 5B M4 1\ B 41 ] 10 R I N 1) PR T L (R LU frigerating liquid. The Polostick is supplied with a series of multiple moulds with extractors, stick holders and
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13 1B sLY Xr L@ B a5 7] G131 1 Wy 1 il B I 74 Ifolostick € uma maquina completa para produzir picolés com capacidade horaria de até 1.000 picolés/hora.
1L M TR RN [l [ SR T SRR 1 BRSSO T S M || B VB | E equipada com sistema de refrigeracéo e circuito elétrico. O congelamento é feito através de liquido refrige-
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Dimansiont SEAMPS =iy gan aeg 27 LT % 8138 TIE R4 T IE £ T rante. Polostick € fornecida com uma serie de moldes com extratores e um tanque de descongelamento.

Mould dimensions e 31y g7 s 18 S0 91 M 540 1% 251 21 Ny & 15 37
. S41 30 SAA W 1AM a8 17 5142 1EL 274 CEE 1k B3 LM ad & Es una maquina completa para la producion de palitos de crema y de agua con capacidad horaria hasta 1000
S N R L Gl e S PO R 3 103 B - Pi€Z8S por hora. Completa con equipo de frio y sistemas electricos. El sistema de enfriamiento es por medio
. il]:? m' 04 B4 l:'! :':,"' i &l :::g JI:?'; ;:i EE : {é: :gf :F; :; w= de [iquido anticogelante adonde estan sumergido los moldes. Polostick viene provista con una serie de mol-
ﬂm ];: ggt i"-i I.]'ea lé “::25 b 5148 E “fﬁ 218 11-5" 7 g;' e des multiples con extractores y tapas y con una vasca para el desmolde.
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Bi8% 35 o4 i@ o BT ] 15 L0 I v e e | 137 5% 108 47 .\ POLOSTICK est une machine compléte pour la production de sorbet et creme glacée en batonnet avec capa-
5056 114 SRE P34 10E 107 N m alss 1w aae 28 LE - LI |11 cité jusqu'a 1000 piéces par heure. C’est doté d’une installation frigorifique et électrique.
f'.ﬂ }gg‘l ifl: i: , Igi ::; :; - E:ig ”: ;g: g: :gﬁ :; g'l' g"r' Le systéme de refroidissement est par liquide réfrigérante. Polostick est fourni avec une série de moules mul-
S0EL I0R .ujg ]gjg R a 5| GGl 13 SLh P14 (2% R tiples, avec couvercles d’extraction et petit bac de décongélation.
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S6T0 173 833 8B 117 LB ki 5180 115 54 2 Lt LR 1 . Diese Maschine dient der Herstellung von Eis und Eislutschern bis zu 1000 Sttick/Stunde. Sie ist mit einen
071 Q13 494 24 L I 93 7 8185 |3 714 ma M BB L0 38 Kihl- und Elektrosystem ausgestattet, wobei die Kiihlung mit Kuhlmittel erfolgt. Polostick ist mit einer Serie

von Stempeln, Deckeln und Kuhlboxen ausgestattet.



